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In article Travelling letters of I. I. Sreznevsky as the source of information on the Slavic
world allowing to understand his most important concepts are considered. The travel genre
combining both the documentary, and art and publicistic forms united by image of the story-
teller promotes creation of more exact and at the same time bright picture of the Slavic world,
they provide an opportunity to understand the classical heritage from the perspective of the
modern view of the phenomenon of the native language.
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CeMaHTI/I‘leCKoe moJie: TCOPETHYCCKUEC KOHIECINNIUU U METOAOJOTHNYECCKUE MMOAX0/AbI
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yeckasi KOHYenyus, MemooOoi02udeckKull no0xXoo.

B cmamve paccmampusaemcs npobiema uccie008anus CeMaHmuyecko2o nojis 6 Jul-
esucmuke;, 000CHO8AHA HEODXOOUMOCMb 00pawenus K OOUUPHOMY TUHSBUCIIUYECKOMY Ha-
CledUr0 Y4eHblX, KOmopvle CMOSIU Y UCMOKO8 Meopuu Nois 6 S3blKO3HaAHuu. Buumarnue
K OQHHOU Meopuu 6bl36aHO MeM, YUMo U Celuac, o NPOUCUECEUU MHO2UX 0eCAMmULemutl no-
clle ee BO3HUKHOBEHUsl, OHA s81iemcs npeomemom OJis HAON0O0eHuUs, peghieKcuu, Hay4yHoU
NOJIEMUKU.

Teopust monst B TMHTBUCTHKE, MosiBUBIIAsicss B 20—30-e roabl MpoONIIoro Beka, ¢ Havasia
CBOETO (PYHKIIMOHUPOBAHUS MMeNa AUCKYCCHOHHBIN U HEOJHO3HAUHBIN XapakTep, KOTOPbIH co-
XpaHWJICAd /10 HacTosiero BpeMeHW. HecMOTpsi Ha pasHble MOJIXO/bl K TPAKTOBKE ITOHSATHS,
OOJIBIIMHCTBO YUYEHBIX NMPUAEPKUBAIOTCS MHEHMS, YTO CEMAHTHYECKOE I0J€ — COBOKYIHOCTb
JIEKCUYECKUX EIUHHUL, OOBEINHEHHBIX OOIIMM (MHBAapUAHTHBIM) 3HAYEHHUEM U €IMHON KOMMY-
HHUKaTHBHON (pyHKUMeH. MHOrMe mocTyiarsl MOJeBOM METOAMKU IOJIEMHYHBI, OJJHAKO COBpE-
MEHHBIE UCCIIE0BaHUS MMOATBEPKIAIOT TOT (aKT, YTO JAaHHAS TEOPUsl HaXOAUTCA €lle B CTaluu
(bopMHpOBaHUS, U OKOHYATEIILHOE €€ MECTO B PAa3BUTUH JIMHIBUCTHKH €1IIe MPECTOUT TOHSTh.

3HAYUTENbHOE PAaCHIMPEHNE TEMATUKH U PaMOK TOJIEBBIX UCCIIEOBAHNUMN, YCTAaHOBIICHHE
HOBBIX CBSI3€M CO MHOTMMHU HAayKaMHU O Y€JIOBEKE — IO3UTUBHBIN U NMPOTrPECCUBHBIN MTPOLIECC.
N3Bectusiil muarsuct E. C. KyOpsikoBa nonaraer: «B pasHble S110XH, B pa3HbIE HCTOPUUECKHE
NEPUOABI CYIIECTBOBAHUS UEJIOBEKA SI3bIK M3y4aliCs MO-pa3HOMY, U B II0JIE 3PEHUS YUEHBIX
OKa3bIBAINCH pa3Hble QYHKIMH A3bIKA, pa3HbIE €T0 UIIOCTACH M 0COOEHHOCTU. B pa3HbIX Ha-
NPaBJICHUAX M IIKOJIAX SI3bIK KaK Obl TOBOPAaYMBAJICS K HAM pa3HbIMHU IpaHsaMH. Bee 3aBuceno
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OT TOYKH 3pEHUS Ha S3bIK, a 3HAUUT, B 3aBUCUMOCTHU OT ATOr0 (paKTopa, Mbl MOTJIM YBUACTH B
SI3BIKE HE TOJBKO Pa3HOE, HO OOJIbIIE WM MeHbIey [3, 3].

Llenb HalIero ucciaeloBaHUS — PACCMOTPETh OCHOBHBIE TOJIEBBIE TEOPETUYECKUE KOH-
HENIUNA U METOAOJIOTUYECKHE TIOAXO0/IbI; 000CHOBATh PACIIMPEHUE TPAHUL] JTMHTBUCTHYECKO-
r'O UCCIIEIOBAHUS CEMaHTUYECKOTO TOJISI B COBPEMEHHOM SI3bIKO3HAHUH.

CoBpeMeHHBIE HCCIIECIOBAHUS B O0JACTH CEMAHTHKH, 0€3yCIIOBHO, MPEANONarawT 00-
pallleHre K KJIaCCUYeCKOMY JIMHIBUCTHYECKOMY HACIIEUI0 YUE€HBIX, KOTOPbIE CTOSIN Y UCTO-
KOB TEOPHUH MOJIS B HayKe O s3bIke. OCHOBBI MOJIEBBIX MCCIEIOBAHUIN OBUIM 3aJI0)KEHBI TaKH-
MH 3apy0exKHBIMH ydeHbIMH, Kak 1. Urcen, U. Tpup, J1. Baiicrep6ep, B. ITopuyur.

OpnHako MPEeANoCHUIKM JAJIi BO3HUKHOBEHUS JAHHON TEOpHUM MOSIBWIIMCH yke B 18—
19 Bekax B Tpymax B. don I'ymGombara, M. Tepuepa, @. ne Cocciopa. MHTepecHa B 3TOM
wiane pabora M.M. TlokpoBckoro «CemMacHoIoruaeckue UCCIeJOBaHus B 00JacTH APEBHUX
s36IKOBY» (1896), B KOTOpOI OH Ha MaTepuaye KJIACCHYECKUX U COBPEMEHHBIX EBPOIECHCKUX
S3BIKOB YCTAHOBHWJI 3aKOHOMEPHBIE TMAaXPOHHO-CUCTEMHBIE CBSI3U €AMHUIl BHYTPU Pa3INYHBIX
a3bIKOBBIX TozcucteM. CornacHo M.M. ITokpoBckoMy, «cioBa M X 3HAUEHUS HE KUBYT OT-
JeNTBHOW JIPYT OT JIpyra >KU3HBIO, HO COEAMHSIOTCS ...HE3aBUCHMO OT HAIIero CO3HAHUS, B
pa3uyHble TPYIIBI, TPUUYEM OCHOBAHUEM JISl TPYMIUPOBKU CIYXKHUT CXOJACTBO HIIM TMpsiMast
HPOTHUBOIIOJIOKHOCTh 110 OCHOBHOMY 3Ha4eHUI0» [5, 82].

JINXOTOMHUS «CeMacCHOJIOTHSI — OHOMACHOJIOTHS) COIPOBOXAAET MOJIEBbIE HCCIIEI0BA-
HUS Ha MPOTSHDKEHUH BCETO MX cymiecTBOBaHUs. CeMacHoIOrHs, U3ydJaroniasi 3HaYeHHsI CJIOB U
UX U3MEHEHUS, UCCIEAYeT 3HAaYCHHS S3bIKOBBIX €IMHHI]; OHOMACHOJIOTHS PEIIaeT BOMPOCHI,
KaKhe CIOCOOBI SI3BIKOBOTO OOO3HAYEHUsT UMEIOT MPEIMEThl W TMOHATHS. BO3HHMKHOBEHHE
OHOMACHOJIOTUU TOCTYXHIIO 0a30i ISl OsIBIeHUS uaeorpaduyecKkux cioBapeil (Hampumep,
cioBapu Bepne-Orrepca u Jlopuzaiida) [14; 7].

OCHOBHOM MOCTYJAT TEOPHH MOJS Oa3upyeTcsl Ha MPEANONI0KEHUH O TOM, YTO B CHCTe-
Me SI3bIKa 3HAUEHHSI CJIOB HE M30JIMPOBAHBI JPYT OT JPYTa, MX 3HAYCHUE HEPA3PBHIBHO CBSI3aHO
CO 3HAUEHUSIMU JPYTUX CJIOB.

B koHTekcte nmuHrBHcTHUCCKUX ucciaenoBanuii I'. Uncen (1899-1984) — oqun u3 nep-
BBIX YUYCHBIX, OOpaTHBIINXCS K NOHITHIO «mose» B 1924 rony B cBoeit pabore «Der alte Ori-
ent und die Indogermanen» [10]. KitoueBbIMM NOHSATUSIMU €TI0 TEOPUU BBICTYNAIOT TEPMHUHBI
«Bedeutungsfeld» (cemantuueckoe mone), «Welt» (Mup) u «die innere Sprachform» (BHYT-
peHHsIs s3p1koBas Gopma). [lo MHEHUIO MccenoBaress, CII0Ba, BXOAAIINE B OJTHO CEMaHTH-
4yecKoe M0JIe, TOJTHOCThIO MOKPBIBAIOT ONPEENIEHHYIO KOHIENTyalbHyto cdepy. Ilo Unceny,
OTJEeNIbHBIC CJIOBA CIJIOBApsl CTPYNIIUPOBAHBI B CMBICTIOBBIE TPYIIIbI, 3HAYCHHE KOTOPHIX CBSI-
3aHO C COJIepKAHUEM JIPYTUX TPYIIL.

JlaHHast CBsI3b MOHUMAETCS KaKk MHOIOMEPHOE CMBICIIOBOE TI0JIE, B KOTOPOM CJIOBA KaK HO-
CHTEITM CMBICTIa COSIMHEHBI TIO00HO MO3anKe B €TMHOM 3HaYE€HHH 00JIee BEICOKOTO TIOPS/IKA.

[Tpeamerom uccnenoBanus Mncen n3bupaer MHI0E€BpOIIEHCKOE 1osie 0003HaueHU Me-
TayyioB. [To MHEHHMIO YYEHOTO, WIEHBI OAHOTO TOJIsI OOBbEAMHSIOTCS HA OCHOBE CXOJICTBA (op-
MaJIbHBIX ¥ CEMaHTHUYECKUX NMpHU3HaKoB. K HegocTaTkaM JaHHOM KOHLENIMU OTHOCSTCS OT-
PaHMYEHHOCTh B MPAKTUYECKOM MPHUMEHEHHH, TTOCKOJIBKY HEMHOTHE JIEKCHYECKHE TPYIIH-
POBKH UMEIOT ceMaHTH4YecKoe U (popManbHOE CXOACTBO.

BricTynas ¢ KpuTHKOil (pOKyCHPOBKHM HCCleNoBaTeNbCcKoro nurepeca Umcena B cdepe
dopmanbHBIX pU3HAKOB, [ ekkenep nuier cienyromee: «Ipsens Feldauffassung kann nur als
ein Sonderfall innerhalb der inhaltsbezogenen Feldlehre angesehen werdeny [8, 92]. — Tpak-
TOBKa MoJIst y MInicena MOKeT paccMaTpUBaThCS TOJIBKO Kak 0COOBIN ciydail B paMKax OpueH-
TUPOBAHHOI Ha COJIEpKaHUE TTOJIEBOI TEOPHUH.

B coepy Hayunbix uHTepecoB A. Momnneca (1874—1946) Takxke BXOIMIA BONPOCHI, CBSI-
3aHHBIE C WCCIECIOBAHUEM SI3BIKOBBIX €IMHHIl B pPaMKax OIPENEICHHBIX CTPYKTYpHO-
ceMaHTHUecKux oObenuHeHuil. «Bedeutungsfelder», mnam cemaHTHueckue MONs — TpyIna
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CJIOB, UMEIOLIUX CEMaHTUYECKHE CBSI3U U BBIPAXKAIOIIUX OIpe/ieJIeHHOE MOHsATHE B sA3bIKe. [1o
A. Vonnecy, mojie COCTOMT M3 JBYX A3BIKOBBIX GIMHULI, HAIIPUMED, OMel — CbiH, OHb — HOUb
u T. . OrpaHUYEeHHOE KOJIMYECTBO €IMHUIl, (POPMHUPYIOMIMX I0J€, H, COOTBETCTBEHHO, HE-
BO3MO>KHOCTb JaJIbHEHIIEH CTPYKTYPHU3aLUH JEKCUUYECKOIO COCTaBa — BCE 3TO HE MOIJIO CIy-
KHUTb 0a30ii 1T HOITHOLEHHOTo (yHKIHOHUPOBaHus Konuemnmu Homneca [11, c. 40].

ABTOPOM TEOPUH CEMAHTUUYECKOTO MOJIA 3acTykeHHo cuntaercsa M. Tpup (1894-1970),
JIMHTBUCT, KOTOPBIHM 3aHUMAJICS BOIIPOCAMU STHOJIMHTBUCTUKH U 3TUMOJIOTUU. Tpup chopmy-
JMPOBAJI OCHOBHBIE MOJIOKEHHSI TEOPUH CEMAaHTHYECKOT0 TOJIs B cBoeil paboTe «Der deutsche
Wortschatz im Sinnbezirk des Verstandes. Die Geschichte eines sprachlichen Feldes. VVon den
Anfingen bis zum Beginn des 13. Jahrhunderts» (1931). — Hemenkwuii cioBaps B CMBICIOBOM
obnactu pazyma. Mctopus si3p1koBoro nosst. OT UCTOKOB A0 Havajia 13-ro Beka.

Tpup nosarai, 4yTo B 3bIKE €CTh OINPEAEICHHBIE CTPYKTYPHBIE IPYIIIbI JEKCUKH, KOTO-
pble oH ompenenui Kak most. Onupasicsk Ha B3risasl . ne Coccropa, Tpup ucnonb30Bai cuc-
TEMHO-CTPYKTYPHBIN MOJXO/ K H3yUECHHUIO SI3bIKa U B CBOEH pabOTe COCPEOTOUMIICS Ha Mapa-
JUTMAaTUYECKUX OTHOUICHUSIX BHYTPH MOJIS CIIOB.

Brnaronaps M. Tpupy Gblin pa3paGoTaHbl HOBIE MPUHITAIEI CUCTEMHOTO aHAIN3a JIeK-
CUKHU, KOTOPbIE OH MPUMEHUJ IS UCCIICOBAHUS TIOHATUWHBIX U CIIOBECHBIX IMOJIEH, MPEAINO-
jaras MOJIHBIM Mapajulenu3M MeXAy HUMH. B3risapl yuyeHoro 0a3upyroTcs Ha MOHUMaHUU
A3bIKa KaK CHCTEMBI U CIIOBa KaK YacTH 3TOH cuctembl: «B cucreme Bce MONIy4aeT CMBICT
TOJILKO W3 IIEJIOr0. 3HAYUT, CJIOBA TOTO MJIIM WHOTO SI3bIKA HE SBISIFOTCS 000COOIEHHBIMU HO-
CUTEIIIMU CMBICIIA, K&XKJ0€ U3 HUX, HAIIPOTUB, UMEET CMBICI TOJIBKO MOTOMY, YTO €r0 UMEIOT
TakKe Jpyrue, CMexHble ¢ HUM cioBay [13, 417]. Tlo Tpupy, «auBerhalb eines Feldganzen
kann es ein Bedeuten iiberhaupt nicht geben» [13, 6] — BHe moJist BOOOIIE HET 3HAYCHHIA.

C uMeHeM HEMELKOro JIMHI'BUCTA CBA3BIBAIOT MOHITHE NapaJurMaTHYeCKOro CeMaHTH-
yeckoro mouns, miu nois Tpupa. ViMeromas psj CIOPHBIX MOMEHTOB, Teopusi M. Tpupa siBu-
Jach BaKHBIM ITAllOM B Pa3BUTHU CTPYKTYPHON CEMAHTUKU U CTPYKTYPHOH JIEKCHUKOJIOTHU.
Teopus mapagurMaTiueckoro mons M. Tpupa nocnyxuna 6a3oii s TyGOKOr0 OCMBICIICHHS
CUCTEMHBIX CBSI3€M B JIEKCUKE, a TAK)XKE SIBUJIACh KPYIHBIM U TEOPETUUYECKH 3HAYUMBIM HJI€0-
rpaduuecKuM OMHUCaHUEM CIIOBaps Ha MaTeprajie HEMELKOTO A3bIKa.

Pa3paboTka Teopun MOJIEBOTO OMMCAHMS JIEKCUKHU ObllIa MPOJOKEHA HEMEIKUM JIMH-
reuctom JI. Baiicrepoepom (1899-1985), koHuemIus CIOBECHBIX TMOJNEH KOTOPOTO OJM3Ka
teopun M. Tpupa. ITo muennio JI. BaiicrepGepa, «ClIOBECHOE TOJIE KHBET KaK LIe/0e, TI0ITO-
MYy, YTOOBI MOHATH 3HAYEHUE OTJIENBHOTO €ro KOMIIOHEHTa, HaJ0 MpeACTaBUTh BCE MOJE U
HAlTH B €ro CTPYKTYpe MECTO 3Toro kommnoHneHTa» [15, 185]. JI. BaiicrepOep npeaioxui He-
CKOJIbKO MHYIO MHTEpIIpETalMio MOHATHUS MOJs, a TaKKe pasrpaHuueHue Quiaocodcekoro,
NICUXOJIOTMYECKOT0 ¥ COLMOJIOTUYECKOTO aCIIEKTOB B UCCIIEOBAHNH S3BIKA.

bonbuioit Bkian B pazsutue teopun nois BHec B. IMopuur (1895-1961), xotopslii B
CBOMX paboTax MOJIOKWI Hadaio u3ydeHuto cuHtarmarndeckoro CII, mim nons Ilopuura.
Hewmenkuii yueHslil nccieoBal ceMaHTHUECKYIO 3aBUCUMOCTh B TaKHX Iapax CJOB, KaK uo-
mu ¥ Ho2u, 1asms U cobaxa, 6enloKypblil N 80J10Cbl, HA3bIBASI UX «QJIEMEHTAPHBIMU CEMaHTHU-
yecKuMU nosisMuy». llpuHnunuansasiM otinyueM nois y B. Ilopuura sBisercss To, 4TO OH
«HaIpaBJsieT UCCIeI0BaHNe Ha S3BbIKOBbIE (DaKThl, KAaK UCXOJHBINA MYyHKT, U MPEOJI0JIeBaeT al-
CTPaKTHO-KOHIIENTYa bHbIN Toaxoa Tpupa» [1, c. 81].

HccnenoBanust o npoOiieMaTUKe MOJisl, POBEJCHHbIE HEMELUKUMHU JIMHIBUCTaMH, He-
OJIHOKPaTHO MOJIBEPTaINCh KPUTHUKE 3apyOEKHBIMHU U OT€UECTBEHHBIMH JTUHTBHCTaMuU: «Denn
es gibt nicht, wie oft leichthin unterstellt, so etwas wie den linguistischen Feldbegriff oder den
Wortfeldbegriff und entsprechend eigentlich auch nicht die Wortfeldtheorie, sondern nur eine
Vielzahl von z. T. sehr unterschiedlichen Konzepten und Konzeptionen, die alle denselben
Ausdruck ,Feld‘ okkupieren» [9, c. 286]. — [ToToMy 4TO HE CYIIECTBYET, KaK 3TO YacToO IO-
BEPXHOCTHO IPEATONATAETCsl, YTO-TO BPOJE JIMHIBUCTUYECKOTO TEPMHUHA IOJIS WK SI3BIKOBO-

-55-



ro MOJIA U, COOTBETCTBEHHO, COOCTBEHHO, TEOPUH OIS, a JUIIb MHOXKECTBO OTYACTH OYEHb
Pa3HbBIX MOHSITHA U KOHIICTIINI, KOTOPbIE OKKYIUPYIOT OHO U TO K€ BBIPAKECHHUE «I10JIEH.

Kputnku Teopun mojieBoro onucaHus JEeKCUKU K HEIOCTaTKaM TEOPHUH IOJIA 4acTo OT-
HOCSIT HHTYHUTHBHU3M B IIOCTPOCHHUH TIOJIS M HEAOCTATOK OOBEKTHBHOCTH B YCTAHOBJICHUH TPa-
HUI KOHKPETHOT'O TMOJISI.

Cam Tpup B mpenucioBuu K cBoeil pabore 1931 roga mumer crneayromee: «MHe u3-
BECTHBI ONpE/IEICHHAsl HEMOIBUKHOCTD U y30CTh MOET0 MeTo/a. B mepBoM TomMe OHU OBLIN
HEM30€XKHBI, TAaK KaK HY)KHO OBLJIO JOCTUTHYTH TPAHUIIBI, PA3CIIAIONICH TO, 4TO XOTEJ JaTh 4,
OT TOro, 4TO XOoTenu aAath apyrue» [12]. KO.H. Kapaynos, naBasi o1ieHKy JaHHOW TEOpHH, TH-
IIET, YTO «C OJHOIM CTOPOHBI, OHA TOJHA MPOTUBOPEUHA, a C APYroi CTOPOHHI, ...00JagaeT
U3BECTHOM MPHUBJIEKATEILHOCTRION [2, 15].

Crenyer OTMETHTH TOT HEOCHOPUMBIA (DaKT, YTO TEOPETHYECKUE KOHIICIIIMU  METOI0JI0-
TMYECKUE MOJIXO/IbI YUEHBIX MPOILIOro Beka B cepe pa3pabOTKH MOJIEBOM TEOPUH CTUMYIUPO-
BaJIM HAy4YHYIO MBICIIb, CTAJIM OCHOBOM JUIsl TAJILHEUIIETO pa3BUTUSI TEOPUU CEMAHTHUYECKUX I10-
neid. Hay4Hblif uHTEpec K TEOpUH MOJIs, UMEIOLINI OoJiee YeM BEKOBYIO HCTOPHUIO CYILIECTBOBA-
HUSI B JIMHTBUCTUKE, NOATBEP)KAAETCS IOCTOSHHO PACTYIIMM KOJMYECTBOM HCCJIEOBAaHUN Ce-
MaHTUYECKHUX TOJIEH B Pa3HbIX sI3bIKaX. Teopusi CEMAaHTHUECKOTO MOJIsl HE TepsieT aKTyalbHOCTU
KaK MHCTPYMEHT MCCIIEIOBAHUS JIKCUKHU, B HEE BHOCSTCS M3MEHEHHSI U JIOTIOJTHEHUSI.

CaM TepMUH «I10J1€» HE SIBISIETCS YCTOSIBIIMMCS B COBPEMEHHON JTUHTBUCTUKE U UMEET
pa3IuyYHbIe MHTEpIpeTaluuu. Tak, CEMaHTUYECKOE MOJI€ ONPEAEIAeTCs KaK «uepapXuyeckas
CTPYKTypa MHOKECTBA JIEKCUUYECKHUX €AMHUI, O0BEAUMHEHHBIX OOLIMM (MHBAPUAHTHBIM) 3HA-
YEHUEM U OTPKAOIIAsl B S3bIKE ONPECIICHHYIO MOHATHIHYIO chepy» [4, 458-459].

B pe3ynbrate TeopeTHyecKUX U MPAKTUUECKUX Pa3pabOoTOK Teopuu ObLIH CPOPMUPOBAHBI
JIBa OCHOBHBIX HAlPaBJICHUsI aHAJIN3a MOJISL: U3YYEHHUE NapaurMaTUKU U U3y4E€HHE CUHTarMaTu-
ku. [lo JI.H. lImeneBy, B ucciaeqoBaHNe CEMAHTUYECKOTO MOJISI HEOOXOAUMO BKITFOUATh aHAIH3
AMHUIMTMATUKH, T. €. OTHOIICHUH CJIOBOMPOM3BOJICTBA [6]. MHOrHE yueHble KOMOMHUPYIOT JaH-
HbIE TIOAXO/Ibl B UCCIIEIOBAHUSX, T. €. UCCIEAYIOT CEMAaHTUUECKOE TOJIE M0 TPEM OCSAM: Mapajur-
MaTuKa, CHHTarMaTuKa, snuaurmaruka. [lonaraem, mpyu NOCTPOEHUH U aHAJIM3€ CEMaHTHUECKOTO
TMOJIS BXKEH TaKKe y4eT SKCTPAIUHTBUCTUYECKUX U MICUXOTMHIBUCTHUECKIX KPUTEPHUEB.

CemanTtuueckoe nose — (pakT A3bIKa U KyJAbTYPhl U HHCTPYMEHT MX HCCIIEA0BAaHUS, KOMIIO-
HEHT akcuosiornyeckor kaptuHbel mupa. CornacHo O.C. AXMaHOBOW, CEMAHTHUYECKOE TOJE —
«yHUKaJIbHAsi MOHOJIUTHAsI CTPYKTYpa, yIpaBisieMasi COOCTBEHHBIMH 3aKOHaMH. B Hell peanu3y-
€TCsl, PACKpPBIBACTCA «KapTHHA MHUPA» U «MepapXusl LIEHHOCTEN», crieruduyeckas Kak Ui pas-
HBIX SI3BIKOB, TaK U ISl OTHOTO M TOT'O K€ SI3bIKa B pa3HbIe MEePUOIbI €ro passutus» [ 1, 79].

B 3akmirodeHune oTMETHM, YTO B JAHHOH paboTe MBI pacCMOTPEH TOJIbKO HEKOTOPHIE U3
KOHILIETIIMHA YYEHBIX, UMEIOIINX OTHOIIEHUE K UCCIEIOBAaHUSAM CEMAHTHYECKOTr0 MOoJIs. 3aciy-
ra B CO3JaHUM TEOPETHUECKON 0a3bl CHCTEMHOIO OMHCAHUS CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKHX
TPYNIHUPOBOK JIEKCUKU U pa3paboTKe MpoOsieM MOJIeBbIX UCCIIEOBaHM, OeCCIOpHO, TPUHA-
JICKUT HEMEIIKUM YYCHBIM.

Hymaetcsi, 4To Teopust OJII MOKET HaWTH IPUMEHEHHE B COBPEMEHHBIX HaIlPaBIEHUSAX
A3BIKO3HAHMSI, B KOTOPBIX AKIIEHT HCCIENOBaHUM (POKycHpyeTcss Ha BO3MOXKHOCTH CHHTE3a
COOCTBEHHO JIMHTBUCTUYECKUX UCCIIEOBAHUNA C KYJIbTYpPOJIOTHYECKUMU, TICUXOIOTUIECKUMU
U COLIMOJIOTHYECKUMHU.
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Semantic field: theoretical concepts and methodological approaches
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The article deals with the problem of the study of semantic field in linguistics; the need
to address the extensive linguistic experience of scientists who were field theory pioneers in
linguistics is justified. The importance of this theory is determined by the fact that after many
decades it is the subject for observation, reflection, scientific debate.
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Muttersprache im Fremdsprachenunterricht

Schliisselworter: Muttersprache, Erwerb einer Fremdsprache, kommunikative Didaktik,
direkte Methode, Grammatik, Ubersetzung.

Im Artikel handelt es sich um die Rolle der Muttersprache im Fremdsprachenunterricht.
Im Mittelpunkt steht die Geschichte des Fremdsprachenunterrichts sowie die Fragen, welche
Moglichkeiten der bewusste Einsatz der Muttersprache im Fremdsprachenunterricht erdffnet
und auf welche Weise er zum Erreichen von Lernzielen beitragen kann.
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